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ИЗДАНИЯ О-ВА ИМ. АЛ. ДУХНОВИЧА ВЪ УЖГОРОДЪ.

1. Евменй Сабовъ: Грамматика русскаго языка для средн. учебн. зав.
Подк. Руси. Ч. |. Этимоломя. Ужгородъ 1924 г. 12 кч.

2. В. А. Францевъ: Къ вопросу о литературномъ языкЪ Подкарпатской
Руси. Ужгородъ 1924. (Разошлось). 2 кч.

3. Нар. Библ. ч. 1. И. Поливка: Что такое библюотека?; И. Поливка:
Первые учители и просвЪт. Славянъ; П.Федоръ: Пьянство—гибель
народа; М. Микита: Объ уходЪ за удобрешями. Ужгородъ, 1925г.
1 кч. 50 гел.

. Нар. Библ. ч. 2. Нашъ Презид. Фома Масарикъ. (Разошлось). 1.50кч.

. Нар. Библ. ч. 3. Объ охранф отъ заразныхъ болфзней (хворотъ).
Питане человЪка. Ужгородъ, 1925. (Разошлось). 1.50 кч.

. Нар. Библ. ч. 4. О дружествахъ земледЪфльцевъ. Ужгородъ, 1925. (Ра­
зошлось). 1.50 кч.

.О литературн. язык$Ъкарпаторос. и грамматика Е. Сабова. 1925, 2 кч.

.Е. Сабовъ: Очеркъ литерат. дФят. и образов. карпаторосс. 19455.4 кч.
Нар. Библ. ч. 5. Познай себя. Бесфда о нашемъ языкЪ. Ужгородъ,

1925. 1.50 кч.

10. Нар. Библ. ч.6. Разсказы о жизни животныхъ. Ужгоролъ, 1925.1.50кч.
11. Д-ръ Ю. Гаджега: О-во им. А. Духновича и. русск, женщ. 19525.2 кч.
13. Д-ръ 1.Каминсюй: Нацщюональн.самосознан!е нашего народа. 1926. 2 кч.
14.Евм. Сабовъ. Р$фчь о А. Духнович5 въ Севлюш6. 1925. 2-кч.
15. Нар. Библ. Нашъ президентъ ©. Масарикъ. П-е изд. 1925. 1.50 кч.
16.Д-ръ Ю. Гаджега: Ист. О-ва св. Василя Вел. 1925. (Разошлось). 5 кч.
17. Народная Библотека. Лисица. Отзывъ прадфдовъ. 1925. 1.50 кч.
18. Народная Библ. ВоздЪлыван!е кукурузы. В. Бензина. 1926. 8 кч.
19. Народная Библ. Народный катехизъ. 1926. (Разошлось). 1.50 кч.
20. П.С. Федоръ: Кратюй очеркъ дЪФятельн.А.И. Добрянскаго. 1996. 9 кч.
21.Е. Сабовъ: Рфчь по случаю открыт!я памятн. А.Е. Фенцика. 19956.9 кч.
22.Д.Н. Вергунъ: А.Е. Фенцикъ и его м$сто въ русской литерат. 2 кч.
23. Н. Павловичъ: Русская культура и П. Русь. 1926. (Разошлось). 9 кч.
24. Д-ръ С. Фенцикъ: ДФятельность О-ва Духновича. 1922-1926. 8 кч.
25. Д-ръ [.Каминсюй. Народн. Календарь О-ва. 1927. (Разошлось). 5 кч.
26. Духновичъ—Ст. Фенцикъ: Нашъ нащональный гимнъ. 1996. 2 кч.
27. А. Бобульсюй: «Нфмая невЪста». Пьеса въ 1 дФйств. 1996. 2 кч.
28. И. Лаппо: Происхожд. украинск. идеоломи новЪфйш.врем. 1996. 2 кч.
29. Д-рь Ю. Гаджега: Кратай обзоръ научной дФфятельностиЮ. И. Ве­

нелина (Гуцы). 1926. 5 кч.
30.Проф. д-ръ А. Петровъ: Древнфйшая церк.-слав. грамота 1404 г. о

Карпаторусской территор!и (съ фотогр. снимкомъ грамоты). 3 кч.
31. Д-ръ С. А. Фенцикъ: Нар. Календарь О-ва Духновича на г. 1998. 7 кч.
32. Д. Анталовсий: «Рождественская ёлка», пьеса. въ 2 д. 1927. 2 кч.
33.Д-ръ К. Н. Шимановскй: «Первая помощь въ несчастныхъ случаяхъ

и при внезапныхъ заболфваняхъ». 1927. 2 кч.
34. П. С. Федоръ: «Несчастная судьба», пьеса въ 4 дЪйств. 8 кч.
35. Д-рь Ю. Гаджега: Исторя Ужгородск. Богосл. Семинарии. 1928 6 кч.
36. АндрейВ. Карабелешъ: Собране стихотворенй.
37. Валерий С. Вилинскй. Корни единства русской культуры — ц. 5 кч
38. Георги Верховинсий: Юрко Русинъ и его внучка — ц. 3 кч.
39.И. М. Контратовичъ: Къ истори стародавняго Ужгорода. 5 кч.
40. Антонй Луковичъ: Нащональная и языковая принадлежность рус­

ской части Подкарпатской Руси. 1929. 4 кч.
41.Стихотвореня А. Попрадова-Ставровскаго, собр. д-ръ Н. Бескидъ
42. Д-ръ Ю. Гаджега: Два историческихъ вопроса, 1928. — ц. 5 кч.
43. Д-ръ Н. Бескидъ: Изъ славянскаго прошлаго. (Печатается).
44. Народный Календарь О-ва на 1929 г. подъ ред. Д-ра Степана А.

Фенцика, 1928. — ц. 4 кч.
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АНТОН БОБУЛЬСКИИ.

Пастырская игра.
Дйствующуя лица
[. [т о

И ангелы съ Виелеемской звЪздой
].

П. ‚ пастыри
Ш. }*

ДЪдо
Чортъ.

1. ПАСТЫРЬ
(входитъ въ хату со словами «Слава 1исусу Христу»

и говоритъ):
Новорожденному поклонъ хотимъ дати,
Игрою и пЪнмемъ Его величати,
Ссгласитесь, чтобъ мы ясли представили
И нашей игрою васъ развеселили?
(Если получитъ разр5шене, продолжаетъ):
Якъ бы я лишь самъ былъ, не была бы бЪда,
Но веду съ собою и чорта, и дЪда,
Ангелов съ яслями и двухъ братьевъ моихъ,
Словомъ всЪхъ ко игрф той необходимыхъ.
Прото прошу ‘больше мЪста намъ зробити,
Чтобъ мы могли ясли красно представити.

(СдБлаетъ мЪсто, посему даетъ знакъ, чтобы П-й пастырь
вошелъ въ комнату).

|. ПАСТЫРЬ (входитъ):

Миръ жителямъ хаты! Изъ далека прихожу,
ДЪтямъ Подкарпатья важную вЪсть приношу,
Но не знаю точно ю потолковати,
Прото треба Юрка на помощь призвали.

(ДЪлаетъ знакъ, чтобы Ш-й пастырь вошелъ).
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Ш. ПАСТЫРЬ (входить).

Ты меня на помощь Миша призываешь,
Ибо важную вЪсть разсказать не знаешь?
Не удивительно! Не ходилъ до школы,
Черезъ весь животъ свой лише пасалъ волы,
Кто посЪщалъ. школу, у того и знане,
И тотъ не такъ легко падетъ въ замфшан!е.
Любы братья мои, вокругъ поставайте,
Что говорить буду, на то и внимайте.
Великое чудо недавно сталося,
Захар!и ангелъ въ церкви появился
И такъ ему`сказалъ: «Твоя стара жена
За малое время родитъ тебЪ сына».
Захарий не вЪрилъ, прото нфмымъ стался,
Говорятъ, что на дняхъ отъ той бЪды спасся.
Елисавета ему сына породила
Весь Юдейскюй народъ тЪмъ развеселила.

1. ПАСТЫРЬ:
Великое чудо! Мы о томъ слышали.
А почему его Тоанномъ назвали?

Ш. ПАСТЫРЬ:
Сего я не знаю... Народъ такъ говоритъ,
Что онъ.для Месси путь уже готовитъ.

И. ПАСТЫРЬ:

О сякихъ то дфлахъ лише дЪдо знаетъ,
Юрко скажи дДЪду,да въ хату ступаеть.

|. ПАСТЫРЬ (кличетъ):

Гей, дЪдо, ходите!
­

ЧОРТЪ (вбЪгаетъ):
Вы мене зовете?

Навфрно присутнымъ представить хотите.
Не трудитесь больше, я самъ то сдЪлаю,
ВЪдь я левюий чортикъ, красный хвостикъ маю.
Куда я явлюся, Тамъ меня витаютъ,
ДЪвчата за мною крестики метаютъ,
И здфсь вижу одну, вотъ якъ позираетъ!
А якъ красивое она лицо маетъ!
БЪгу обняти ее!

(Хочетъ бЪжать, но |. пастырь не допуститъ).
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1. ПАСТЫРЬ:

Постой, иди съ хаты!

Не дозволю тебЪ дЪвчатъ обнимати.
Мы не тебя звали, но стараго дЪда!

ЧОРТЪ:

ВправдЪ? Не вЪрую... ВЪдь та стара бЪда,
Спитъ такъ, якъ бы мертвый... Иди посмотрфти
Если моимъ словамъ не хочешь вЪФрити.

1. ПАСТЫРЬ:

Не говори много, иди вонъ изъ хаты!

ЧОРТЪ:

А если не пойду, что будешь дфлати?

1. ПАСТЫРЬ:

Покроплю я тебя священной водою!

ЧОРТЪ:

Грррръ, дай покой, того я дуже боюся! (Отходитъ).

1. ПАСТЫРЬ (кличетъ):

Гей, дЪдо, ходите!...

ДЪДО (входитъ):
Вы мене зовете?

Можетъ виномъ, пивомъ гостити хотите?
Я все принимаю! Смотри, мое горло
Отъ ‘великой жажды, якъ кожа, высохло.
Приму вино, пиво, паленку сожжену,
Колача, печонку, колбаску смажену.

ый Н. ПАСТЫРЬ:

Не могли бы вы намъ, дфдику, сказати,
Что въ широкомъ свЪтЪ новаго слышати?

1. ПАСТЫРЬ:

Скажите, дЪдику, истина та новина,
Что Елисавета породила сына?
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ДЪДО:
Воистину такъ есть. Сына породила
И ротъ Захар рождествомъ открыла.
Кажутъ, что рождество имБетъ значене,
Ибо ближе стало народа спасен!е.
Сынъ Елисаветы прото ся народилъ,
Чтобъ насъ на пришеств!е Спаса приготовилъ.
По моему мнЪн!ю, это и случится,
Кого народъ жаждетъ, Тотъ и народится,
Кажутъ, что родитись будетъ въ ВиелеемЪ!
Ибо такъ говорятъ священники сами:
Правда-ли или нфтъ, самъ Богъ лучше знаетъ,
Въ сяки дЪла дЪъдовже ся не. мБшаетъ.
Богъ дасть, чтобъ вже пришелъ потфшити народъ
Котораго страшно преслфдуетъ Иродъ.
Хотите отъ меня еще больше знати?

Ш. ПАСТЫРЬ:

НЪтъ, ибо вже поздно! Ложитеся спати.

ДЪДО:
Призвали, звЪфдали,а ничъ мнЪ не дали,
Что имфю голодъ, на то не внимали.

(Ложатся спати).
1. ПАСТЫРЬ:

Не шкодитъ, дфдику, ложитися спати,
Завтра якъ встанете, будете кушати.

ДЗДО:
Ей, ей, эта Ева наробила бЪду,
Черезъ ее жебрати треба и мнЪ, д$ду.
Якъ бы отъ яблока не была кушала,
Тоже и Адаму не была бы дала,
Мы бы всЪ на вЪФкивъ небЪ пребывали,
Ни бЪды, ни злобы,. раздора не знали.

(Смотритъ на пастырей):
Заснули... такъ дармо я имъ сказку кажу,
Они не внимаютъ, а лишь дуютъ кащу.
Доста говорилъ я, теперь ложусь спафи,
Не хочу вже больше про голодъ думати.

{Мала пауза, посему пЪн!е):
ГОЛОСА:

Дивная новина,
НынЪ Дфва сына,
Породила въ ВиелеемЪ
Мар!я едина.



. ПАСТЫРЬ (поднимаетъ голову):
Правда-ли, или сонъ?.. Я не добре слышалъ,
Кто бы въ поздней ночи красны пЪфсниспфвалъ?

(Ложится опять. Пфснь повторяютъ):

ГОЛОСА:

Породила въ ВиелеемЪ
Мар!я едина.

1. ПАСТЫРЬ (будитъ своихъ):
Гей, братья, вставайте! Радость возвфщаютъ,
Новорожденнаго п$ньемъ прославляютъ!

П. ПАСТЫРЬ:

Что тебЪ сталося, розума не маешь,
Такъ поздно въ полночи спати намъ не даешь!

1. ПАСТЫЪЬ:

Не слышишь-ли пЪн!е?

П. ПАСТЫРЬ:

Ничего не слышу.

1. ПАСТЫРЬ:

Съ великой радости уже ледва дышу.
(за дверьми поютъ):

ГОЛОСА:
Не въ царской палатЪ,
Но между быдляти
Въ пустынЪ, въ яслинЪ,
Треба всЪмъ то знати.

П. ПАСТЫРЬ (встаетъ):
Правду ты говорилъ се чтось означаетъ,
Тряси старымъ дЪдомъ, да скоро вставаетъ,
Да намъ потолкуетъ, кто красно сп$ваетъ,
И кто съ глубокаго сна насъ пробуждаетъ?

Ш. ПАСТЫРЬ (встаетъ):

Что сталося, братья, волки овцу сЪФли?
Или якой страшный можетъ сонъ имЪли?
Скажите, что сталось?

Г. ПАСТЫРЬ (будитъ дЪда):
Гей, дЪдо, вставайте!



ДЪДО:
Иди, геть до бЪса!.. МнЪ покой дайте.

Н. ПАСТЫРЬ:

Вставайте! Неизвфстные радость возвЪщаютъ!

ДЪДО (подымаетъ голову):
Что ты тамъ говоришь? Вже колбасу даютъ?
Тогда поднимуся. (Сядетъ). Но дайте мнЪ кусокъ,
Да утЪшу вже разъ голодный желудокъ.
Разъ-два, ибо ложусь!

Ш. ПАСТЫРЬ:

Чудо возвфщаютъ!..

ДЪДО:
Кто такой?

Ш. ПАСТЫРЬ:
Не знаю...

ДЪДО (встаетъ):
Розума не маютъ.

(Ангелы съ Виелеемской звЪздой входятъ).

ДЪДо:
Ангелы!

(Пастыри падутъ на колЪни):

АНГЕЛЫ (поютъ):
Божий Сынъ днесь народился,
Съ выси ко вамъ понизился,
Изъ ДЪвы нетлЪнной
И пренепорочной
Воплотился.

ДЪДО:
Идемъ, любы братья, дЪтину витати
Идемъ Царю царей честь, славу отдати.

П. ПАСТЫРЬ:

Что будетъ съ овцами?

ДЪДО:
ЗдЪсь ихъ оставите,

А якъ повернемся, снова. ихъ найдете,
Къ которому идемъ мы поклонъ отдати,
Тотъ Самъ будетъ теперь на нихъ уважати.
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ЧОРТЪ (вбЪгаетъ):
Отъ востока звЪзда землю освфщаетлт
Народъ пЪсни поетъ, а чортикъ не знаетъ,
Что то означаетъ.(Смотритъ). ЗдЪсь суть и ангелы?
Царства небеснаго вЪрны служители?
НавЪрно, что они эту пфснь спЪвали
И Рождество Спаса людямъ возвфщали.
А гдЪ тотъ Спаситель? МнЪ то треба знати,
Хочу ия Ему поклонъ свой отдати!

Г. АНГЕЛЪ (указуетъ на Виелеемскую звЪзду):
Приступи и смотри, видишь-ли Месс!ю?

ЧОРТЪ

(приближается съ боязнью и смотритъЪ).

|. АНГЕЛЪ:

Который сокрушитъ чертовскую силу?

ЧЕРТЪ

(закрываетъ очи и отходитъ):
Что Онъ народится, мы, не вЪфровали,
О несчастна судьба, мы уже пропали!

(ВыбЪгаетъ).

1. ПАСТЫРЬ:

(падетъ на кол$ни предъ яслями):
О сладкий, Месся, тебЪ поклонъ даю,
Тебя Спасителемъ моимъ называю,
Благослови землю, чтобы все родила,
Чтобы своимъ пЛодомъ весь народъ кормила.
Прими мольбы мои, услыши прошене,
Подай христанамъ вЪчное спасен:е.

< НП.ПАСТЫРЬ:

Любый Спасителю! ТебЪ кланяюся,
Якъ Богу нашему искренно молюся:
Благослови луки, земли, горы, лЪса,
Спаси рабовъ твоихъ отъ напада бЪса.
Дай всему народу въ блаженствЪ пожити,
Тебъ на вЪкъ вфковъ, Месся, служити.

Ш. ПАСТЫРЬ:_

Прайми, Спасителю, и мое молене,
Дай постоянный миръ, дай душамъ спасен!е.
Дай, чтобы мы могли Тебя величати
И Рождество Твое во вЪкъ прославляти.
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ДЪДО:
О Спасителю нашъ! Твое пришестве,
Принесло намъ, рабамъ, радость, весел!е.
ВсЪ Тебя мы долго, очень долго ждали,
Своими очами видЪфтижелали.
Божая ДЪтино, услыши и дЪфда,
Недопусти, чтобы постигла насъ бЪда,
Отдали непской, раздоръ, злобу, войны,
Дай карпатороссамъ пожити спокойно.
Отдали ненависть, голодъ, моръ и немощь,
Дай, чтобы зорница всфмъ намъ засвфтила
И всякую злобу на вЪкъ отдалила.
О, Спасе, Месая, тебЪ поклонъ даю,
Милосердия для насъ грЪшныхъ умоляю.
Знаю, что ты пришелъ весь м!ръ просвЪтити,
Отъ ада ужасна насъ освободити.
УдЪли; Месс!я, всЪмъ твоего свЪта,
Дай россамъ миръ, счастье на многая лЪта.

Небо и земля, небо и земля
НынЪ торжествуютъ,
Ангелы, люди, ангелы, люди
Весело празднуютъ.
Христосъ родися,
Богъ воплотися,

‚Ангелы спЪваютъ,
Цар!е витаютъ,
Поклонъ отдаютъ
Пастыр!е граютъ
Чудо, чудо повфдаютъ.

ЧОРТЪ:

Рождественну игру мы ужъ докончили,
Забавой и пншемъ васъ. розвеселили,
А за тото дЪло вы намъ дачто дайте,
Щиру вашу жертву до пушки метайте.
Смотрите, борода дфда посивфла
Для него треба намъ купити чернила,
Да маститъ черниломъ, чтобы черна была,
Чтобы его еще ‘дфвчина любила.
О другихъ выдаткахъ шкода говорити,
Бо надо бы было одинъ часъ здЪсь быти,
ПНротолишь коротко всфмъ вамъ заявляю,
Что для товарищей всю жертву сбираю.

(По собрании жертвы поютъ еще одну коляду
и съ поклономъ отходятъ)

Конецъ.
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ИЗДАНЯ О-ВА ИМ. АЛ. ДУХНОВИЧА ВЪ УЖГОРОДЪ.
-45. Проф. ©. ©. Арисговъ: Библюграфическ перечень творчества

А. В. Духновича, 1928. — ц. | ич 50 гел.
46. Д-рь Евгенй Недзфльскй: Изъ чешской лирики. 15 кч.
-47.Проф. А. Флоровскй: Зам$тки И. С. Орлая о К. Руси. 2 кч.
48. В. А.Францевъ: Десять ЛЪтъ свободной жизни Чсл. народа. 3 кч.
-49.Д-ръ Ст. А. Фенцикъ: ГалищЯя. 3 кч.
.50. Д-ръ Н. Л. Бескидъ : Попрадовъ 12 кч
51. Проф. Ю.А. Яворсюй: Поучеше о снахъ. | кч.

.52. Проф. Ю. А. Яворсюй: Дополнеше къ библогр. А. Духновича. 1 кч.

.53.Д-ръ Симеонъ А. Сабовъ. 1 кч.

.54.Д-ръ. А Л. Петровъ (печатается).
55. Проф. ©. ©. Аристовъ: А. В. Духновичъ. 3 кч. .
56. Павель Федоръ: Очерки карпаторусской литературы. 12 кч.
57. Павелъ Федоръ: Правда побЪждаетъ, пьеса. 5 кч.
58. А. Карабелешъ: Въ лучахъ разсвФта, стихи 29 кч.
59. Д-ръ С.А. Фенцикъ: Дфятельность О-ва им. А. Духновича въ 1928 г.

60. Юбилейный сборникъ посвященный Е. И. Сабову. ни.10 Кч
61. Проф. В. А. Францевъ: Изъ истор!и письменности Подкарп. Руси

ХУШ-—ХХ стол. — 1.50 кч.
62. Проф. Ю. А. Яворсай: Нащональное самосознан!е карпатороссовъ

на рубежь ХУШ--ХХ вЪковъ — 1 кч. ’
63. Проф. А. Л. Петровъ: Къ истори села Каменки — 2 кч.
64. Народный календарь О-ва на 1930 годъ подъ ред. д-ра Степана

А. Фенцика —4 кч.
‘65.Янь Неруда — избранные разсказы, пер. и вступ. статья Е. Л. Нед­

зЪльскаго — 16 кч.
66. Д-рь Степанъ Фенцикъ’ Чехословаки и карпатороссы — 5 кч.
$7. А. Бобульскш: Въ святой вечеръ, пьеса въ 2-хъ дЪйств. — 6 кч.
68. А. Бобульсюй: Верховинская кровь, пьеса въ 3 дЪйств.. (печатается).
‘69. А. М. Волконсюй: Малороссъ или украинецъ? 1928. — ц. 1 кч.
70. Сборникъ статей, посвященныхъ памяти‘ Добрянскаго, 1929—|1 кч.
71. Проф. Ю. А. Яворсюй: Старая латинская записка о селЪ Гукли­

ВОМЪ, 1929 — ц. 1 кч.
72. Д-ръ Степанъ Фенцикъ: Руководство’ къ организаши и веденю

Русскихъ Народныхъ Читаленъ им. А. В. Духновича, 1929—1 кч.
73. Графъ А. Салтыковъ: Евразйцы или украинцы, 1930 — ц. 10 кч.
74. Д-ръ Н. А. Бескидъ: А. В. Духновичъ (печатается).
75. Д-ръ Степанъ А. Фенцикъ: Русскимъ Скаутамъ, 1929 — ц. 1 кч.
76. Сборникъ о Балудянскомъ (готовится къ печати).
77. Д-ръ Степанъ А. Ффенцикъ: ДФятельность О-ва им. А. В. Духно­

вича въ 1929/30 г. — ц. 3 кч.
78. Собране сочиненй Е. А. Фенцика подъ редакщшейД-ра С. А. Фен­

цика —- ч. [.

79. Собраше сочиненй Е. А. Фенцика подъ ред. Д-ра С. А. Фен­
цика — ч. ИП.

$0. Собран1е сочиненй Е. А. Фенцика подъ ред. Д-ра С. А. Фенци­
ка — ч. Ш (готовится къ печати).

$31.Собраше стихотворенй А. В. Духновича подъ ред. Д-ра Н. А.
Бескида (готовится .къ печати).

82. Проф. Валерй ПогорЪловъ: Мих. Лучкай и’его грамматика, 1930
— Ц, 2 кч.

83. Проф. Ю. А. Яворскй: П. Д. Лод въ изображен польскаго ро­
маниста, 1930 — ц. 1 кч.

34. Проф. ©. ©. Аристовъ: А. И. Добрянсюй (готовится къ печати).



$5. Проф. ©. ©. Аристовъ: Амв. Аф. Полянсюй (готовится къ печати)..
А. В. Поповъ: ©. 9. Аристовъ, очеркъ его дЪятельности къ 25-лЪт­

нему юбилею (готовится къ печати).
Разсказы новфйшихъ русскихъ писателей, 1930 — ц. 3 кч.
Евгений Недзфльсюй: Народные разсказы, 1930 — ц. 3 кч.
Руссай Народный Календарь на 1931 г., 1930 — ц. 4 кч.
В. А. Францевъ: Русски 1езуитъ Мартыновъ, 1930 — ц. 1 кч.
Михаилъ Парлагъ: Разсказы о МихлЪ (печатается).
Сергфй СавиновЪъ: Легенды Подкарпатской Руси (печатается).
Виталий Витяземсюй: Огненная Икона (печатается).
Сюнъ Сильвай: Маруся, пьеса въ 4-хъ дФйств., 1930 — ц. 6 кч.
Антонй Бобульскй: Рождественская игра, пьеса въ 1 дЪйствми,.

1930 — ц. 2 кч.
Антонй Бобульсий: Месая, пьеса, 1930 — ц. 4 кч.
Д-ръ Степанъ Фенцикъ: Карпатороссы и Росаяне, 1930—ц. 4 кч..
ДЪло о покушени на Е. И. Сабова, 1930 — ц. 1 кч.

<—>.


